Bilaga 5

AVTAL FOR STADNING AV VIKINGAHALLEN

1. PARTER

1.1

1.2

Jomala kommun (FO-nummer: 0205023-9)
PB 2, AX-22 151 Jomala
(nedan ”Bestillaren™)

och
Namn foretag (FO-nummer: XXX)
Postadress, postnummer

(nedan ”Entreprendren’)

Bestéllaren och Entreprentren bendmns nedan gemensamt ”Parterna”.

2. KONTAKTPERSONER

Bestallaren och Entreprendren ska utse en kontaktperson var med uppgift att
(i) kontrollera/dvervaka att villkoren i detta avtal fullgors och (ii) besvara
fragor med anledning av detta avtal.

Bestéllarens kontaktperson ar:

Calle Greiff, fritidschef
Telefon: +358 (0) 18 31392
Mobil: +358 (0) 0457-5958362
E-post: calle.greiff@jomala.ax

Entreprendrens kontaktperson ar:

Namn, titel
Telefon:
Mobil:
E-post:

En eventuell andring av kontaktperson eller kontaktuppgifter ska omgaende
skriftligen meddelas till den andra parten.

3. FOREMAL FOR AVTALET

Entreprendren ska ansvara for stadningen av alla utrymmen vid Vikingahal-
len i Jomala kommun pé& Aland. Utrymmena uppgér till 2 860 m?. Stadning-
en ska ske fore eller efter verksamhetstid.
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AVTALSTID OCH OPTION

Detta avtal géller fran och med 1.1.2019 till och med 31.12.2020. Avtalet
slutar att galla utan féregaende uppségning.

Bestallaren har en option att forlanga avtalstiden med tolv (12) manader fran
och med 1.1.2021 till och med 31.12.2021 (oféréndrade villkor). Bestéllaren
ska senast tre (3) manader fore upphandlingsavtalet slutar att galla skriftlig-
en meddela entreprendren ifall denne &mnar utnyttja optionen.

STADNING

Entreprendren ska skota all stadning av Vikingahallen fore eller efter verk-
samhetstid (i nuldget fore kl. 08.30 och efter kl. 22.00). Verksamhetstiderna
kan dndras ensidigt av Bestallaren. Stadningen ska om mojligt géras med
miljovanliga medel. Stadningen ska goras alla vardagar mandag till fredag
under tidsperioderna 1.1 — 15.6 och 15.8 — 31.12. Under tidsperioden 16.6 —
14.8 utfors stadningen varannan vecka enligt stadinstruktionen férutom vad
géller omkladningsrum, duschrum samt toaletter som stddas varannan dag
(mandag, onsdag, fredag). Bifogat finns en ritning och rumsforteckning 6ver
de utrymmen som ska stadas (Bilaga 2). Bifogat finns dven en stadinstrukt-
ion som ska foljas (Bilaga 3).

Entreprendren ska aven bekosta och tillhandahalla nddvandig stadutrustning
och material. Vad galler inkdp av forbrukningsartiklar till kunder och perso-
nal sdsom toalettpapper, pappershandukar och handtval hanteras och upp-
handlas detta separat av Bestallaren.

Entreprendren ska en (1) gang per ar, under juli manad, utan extra erséttning
utfora en grundlig stadning av Vikingahallen. I den grundliga stadningen in-
gar utover stadinstruktionens foreskrifter atminstone putsning av all utrust-
ning, stadning av vaggar och golv samt att bona golven. Entreprendren ska
senast en (1) vecka fore den grundliga stddningen meddela Bestallaren nér
stadningen utfors samt vilka stadatgarder som utfors. Bestéllaren ska senast
tva (2) dagar fore tidpunkten for den grundliga stadningen informera entre-
prendren om eventuella ytterligare stadatgarder som ska utforas under den
grundliga stadningen.

Eventuella klagomal vad galler stadningen ska diskuteras och atgardas till-
sammans med Bestallaren.

REDOVISNING

Entreprentren och entreprendrens personal ska under avtalstiden elektro-
niskt och i Word-format dagligen fora redovisning éver att stddningen av de
utrymmen som ingar i entreprenaden utfors enligt plan. Av redovisningen
ska framga nér olika stadatgarder vidtagits, vem som utfort stadatgarderna
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och hur Iang tid de olika stadatgarderna tagit. Redovisningen sands elektro-
niskt en gang per vecka till Bestallaren. Bestallaren har nar som helst ratt att
kontrollera redovisningen samt att redovisningen uppdaterats.

AVFALL FRAN VERKSAMHETEN

Entreprendren ska sortera och placera avfall fran stadningen pa av Bestélla-
ren anvisade platser.

KRAV PA ENTREPRENOREN
Tillamplig lagstiftning

Vid utférande av entreprenaden ska Entreprendren folja direkt tillampliga
rattsakter fran Europeiska Unionen, lagar och forordningar i Finland och pa
Aland samt tillampliga bestimmelser utfiardade av finska och alandska
myndigheter.

Behdvliga tillstand

Entreprendren ska under avtalstiden inneha ett tillstand att utéva naring i
landskapet Aland.

Sprakligt krav

| och med att landskapet Aland &r ensprakigt svenskt, ska Entreprenéren och
Entreprentrens personal skota alla kontakter med Bestéllaren och Bestélla-
rens personal pa svenska.

Inlamnande av intyg och ansvar for underleverantorer

Entreprendren ska arligen senast 31.12 till Bestéllaren inlamna ett hogst tre
(3) manader gammalt intyg over betalda skatter eller ett intyg dver skattes-
kuld eller en utredning om att en betalningsplan angéende skatteskulden har
gjorts upp och ett intyg dver tecknande av pensionsforsakringar samt Gver
betalning av pensionsforsakringsavgifter eller en utredning om att en betal-
ningséverenskommelse har ingatts angaende pensionsforsakringsavgifter
som forfallit till betalning.

Entreprendren ska vara inford i forskottsuppboérdsregistret och arbetsgivar-
registret enligt lagen om forkottsuppbord (FFS 1118/1996) samt i registret
Over mervardesskattskyldiga enligt mervérdesskattelagen (FFS 1501/1993)
eller motsvarande i annat land.

Entreprentren ansvarar for eventuella underleverantorers arbete och for att
underleverantérerna uppfyller ovan stéllda krav.
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9. ENTREPRENORENS PERSONAL

Entreprendren handhar som arbetsgivare den personal som anvands vid ut-
forandet av entreprenaden. Entreprendren ska vid utférandet av entreprena-
den folja tillampliga arbetsrattsliga bestammelser.

Entreprendrens personal ska ha sadan yrkeskunskap som kravs for att utfora
entreprenaden.

Entreprendrens personal ska vara enhetligt kladd och férsedd med Entrepre-
norens logotyp, sa att alla klart uppfattar att Bestallaren inte ansvarar for
personalen.

10. ERSATTNING

Den fasta ersattningen per kalendermanad for att skota stadningen av Vi-
kingahallen &r (exklusive mervardesskatt):

Avtalstid
1.1.2019 — 31.12.2019 = XXX euro per kalendermanad.
1.1.2020 — 31.12.2020 = XXX euro per kalendermanad.

Option

1.1.2021 — 31.12.2021 = XXX euro per kalendermanad.
11. BETALNINGSVILLKOR
11.1. Betalning

Betalning till Entreprendren sker i efterhand mot faktura senast den 20:e
varje kalendermanad. Fakturan ska skickas till Bestéllaren senast femton
(15) dagar fore forfallodagen. Fakturan ska antingen skickas som en
elektronisk faktura till kommunens e-fakturaadress F11266100000012010
med formedlarbeteckning AABAFI22 eller skickas per e-post till
info@jomala.ax i PDF-format. Av fakturan ska mervérdesskattebeloppet
framga.

11.2. Ratt att halla inne betalning och att géra avdrag

Ifall Entreprendren — trots ett skriftligt meddelande fran Bestéllaren — inte
atgardar uppkomna klagomal vad galler stadningen far Bestallaren halla
inne betalningen till Entreprendren fram till dess att Entreprendren atgardat
problemet. Ratten att halla inne betalning géller endast klagomal som grun-
dar sig pa skal som beror pa Entreprenoren.

Bestallaren har &ven rétt att dra av ett eventuellt avtalsvite, enligt punkt 13
nedan, fran betalningen till Entreprencren.


mailto:info@jomala.ax

5@8)

11.3. Dréjsmal med betalning

Ifall Bestéllaren inte betalar fakturan senast den 20:e varje kalendermanad,
har Entreprendren ratt till dréjsmalsranta enligt bestammelserna i rantelagen
(FFS 633/1982) och lagen om betalningsvillkor i kommersiella avtal (FFS
30/2013).

Entreprentren har dven rétt att avbryta fullgorandet av sina forpliktelser en-
ligt detta avtal, ifall Bestallaren ej erlagger betalning for en klar och ostridig
faktura senast trettio (30) dagar raknat fran forfallodagen. Entreprendren
ska, senast femton (15) dagar fore ett planerat avbrott verkstalls, skriftligen
meddela Bestéllaren om avbrottet.

12. DROJSMAL OCH FORHINDER

Ifall ndgondera part marker att det kommer att uppsta drojsmal eller forhin-
der med att fullgora sina forpliktelser enligt detta avtal eller anser ett drojs-
mal eller ett forhinder vara sannolikt, ska denne omgaende skriftligen med-
dela den andra parten.

13. AVTALSVITE

Bestallaren har ratt att erhalla avtalsvite om Entreprendren inte fullgor sina
forpliktelser enligt detta avtal pa grund av skal som beror pa Entreprendren.
For varje paborjat dygn/tillfalle som Entreprendren inte fullgor sina forplik-
telser enligt detta avtal har Bestallaren ratt till ett avtalsvite motsvarande en
femtondedel (1/15) av den géllande fasta ersattningen per kalendermanad.
Avtalsvite far tas ut for hogst trettio (30) dagar i foljd.

14. FORTIDA UPPSAGNING

Bédgge parter har rétt att sdga upp detta avtal med omedelbar verkan, ifall
den andra parten pa ett vasentligt satt har brutit mot sina forpliktelser eller
det &r uppenbart att ett véasentligt kontraktsbrott kommer att intraffa. Om
kontraktsbrottet kan rattas till, far en part sdga upp avtalet endast nar brottet
ar aterkommande eller nar den part som gjort sig skyldig till kontraktsbrottet
inte rattat till brottet inom avtalad tid eller skélig tid efter det att den andra
parten meddelat kontraktsbrottet skriftligen. Som vésentligt kontraktsbrott
avses bland annat att Entreprendren inte fullgor sina forpliktelser enligt
detta avtal under en tidsperiod Overstigande trettio (30) dagar. Som vasent-
ligt kontraktsbrott avses dven om Bestéllaren, trots Entreprendrens skriftliga
meddelande, inte erlagt betalning for en klar och ostridig faktura senast sex-
tio (60) dagar raknat fran forfallodagen.

Bestéllaren har ratt att sdga upp detta avtal med omedelbar verkan, ifall Be-
stallaren kan visa att denne inte skulle ha ingatt avtalet med Entreprendren
om Bestéllaren vid upphandlingsbeslutet hade varit medveten om de fak-
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tiska omstandigheterna kring Entreprentren. Med dessa omstandigheter av-
ses de uteslutningsgrunder som réknas upp i 80 § och 81 § i lagen om of-
fentlig upphandling (FFS 1397/2016). Ifall avtalet sags upp har Entreprend-
ren ratt att fa full betalning for redan utfort arbete. Entreprendren har dare-
mot ingen réatt att erhalla nagon annan ersattning med anledning av att avta-
let upphor att galla.

Bestallaren har rétt att sdga upp detta avtal med omedelbar verkan, om Ent-
reprendrens ekonomiska eller andra omstandigheter har forandrats sa va-
sentligt att det ar sannolikt att Entreprendren inte kommer att kunna fullgéra
sina forpliktelser. Innan Bestéllaren séger upp avtalet ar denne dock skyldig
att underrétta Entreprenéren om att avtalet kan komma att ségas upp ifall
Entreprendren inte inom en skélig tid visar att denne kan fullfolja avtalet.

Bestallaren har réatt att sdga upp detta avtal med omedelbar verkan, om upp-
handlingsbeslutet upphavs eller dndras av domstol eller om Bestallaren ej
beviljas medel for verksamheten. Entreprenoren har i sa fall ingen ratt att
erhalla nagon ersattning med anledning av att avtalet upphor att galla. Ent-
reprendren har inte heller ratt till ndgon erséttning ifall upphandlingsavtalet
ogiltigférklaras av domstol eller om avtalstiden forkortas av domstol.

15. FORCE MAJEURE

Bagge parter ager aberopa underlatenhet att fullgora avtalet, om dess fullgo-
rande forhindras eller vasentligen forsvaras till foljd av omstandigheter ut-
anfor parts kontroll sdsom krig, mobilisering, politiska oroligheter, elds-
vada, naturhandelse eller arbetskonflikter. En part ska omgaende skriftligen
meddela den andra parten om att sddan omstandighet intraffat och inom sju
(7) dagar forse den andre parten med en utredning om hur omsténdigheten
paverkar fullgérandet av forpliktelser enligt detta avtal.

Medfor omstandighet som avses ovan att detta avtal ej skaligen kan fullgo-
ras, ager vardera parten skriftligen med omedelbar verkan séga upp avtalet
utan sarskild ersattning till den del avtalets fullgérande pa ovanndamnda
grund forhindrats. Bestallaren har aven, sa lange en aberopad omstandighet
rader, ratt att anlita nagon annan entreprenor ifall detta ar nodvandigt och
mojligt.

16. SEKRETESS

Bagge parter forbinder sig att hemlighalla konfidentiellt material och konfi-
dentiell information som de med anledning av detta avtal erhaller fran
varandra. Som konfidentiellt material och konfidentiell information avses
bade muntliga och skriftliga uppgifter som enligt lag ar sekretessbelagda.
Det betraktas inte som sekretessbrott om uppgifter lamnas ut till myndighet-
er eller andra organ pa grundval av forpliktande myndighetsbestammelser.
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Bégge parter ska tillse att personer inom parternas organisationer och even-
tuella externa konsulter som erhaller tillgang till konfidentiell information &r
medvetna om att den konfidentiella informationen &r sekretessbelagd. Bagge
parter ska &ven tillse att dessa personer efterlever sekretessbestimmelserna i
detta avtal sasom om de vore parter till avtalet.

Entreprendren far inte, utan ett skriftligt samtycke, anvanda detta avtal eller
Bestallarens namn i marknadsforing. Entreprendren far dock utnyttja detta
avtal som referens vid inldamnande av anbud till andra upphandlande enhet-
er.

17. OVERFORING

Ingendera part har ratt att 6verlata detta avtal eller de rattigheter eller for-
pliktelser som baserar sig pa detta avtal utan den andra partens pa férhand
givna skriftliga samtycke.

18. ANDRINGAR OCH TILLAGG

Eventuella &ndringar eller tillagg till detta avtal ska for att trdda i kraft goras
skriftligen och bekréftas av bada parter.

19. BISTANDSSKYLDIGHET VID BYTE AV ENTREPRENOR

Nar Entreprendren byts ut ar denne skyldig att bistd Bestallaren med att
overfora forpliktelserna i detta avtal till den nya entreprendéren. Entreprend-
ren har ratt att erhalla ersattning for de merkostnader Entreprendren kan visa
har samband med ett byte av entreprencr.

Bistandsskyldigheten badrjar redan innan detta avtal slutat att gélla, nar det
har sagts upp i fortid eller nar Bestallaren meddelat att denne kommer att
starta en ny upphandling av de tjanster som omfattas av entreprenaden. Bi-
standsskyldigheten fortgar hogst sex (6) manader efter det att detta avtal slu-
tat att galla.

20. TILLAMPLIG LAG OCH TVISTELOSNING

Pa detta avtal tillampas finsk lagstiftning samt alandsk lag till de delar land-
skapet Aland har egen lagstiftningsbehdrighet.

Alla eventuella tvister som uppstar pa grund av detta avtal ska avgoras av
Alands tingsrétt som forsta instans.
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21. KONTRAKTSHANDLINGAR OCH PRIORITERINGSORDNING

De nedan angivna avtalsdokumenten kompletterar varandra pa sa satt, att
varje enskild bestaimmelse som regleras i ndgot av dokumenten ses som gil-
tiga, dven om bestdmmelsen inte finns namnt i varje enskilt dokument. Ifall
det férekommer motstridiga uppgifter i nedan angivna dokument ska be-
stdimmelserna tolkas i foljande ordning:

1. Villkoren i detta avtal;

2. Bestéallarens anbudsforfragan (Bilaga 4); och
3. Entreprendrens anbud i sin helhet (Bilaga 5).

22. DATUM OCH UNDERSKRIFT

Detta avtal ar uppréttat i tva (2) likalydande exemplar, ett (1) for vardera
parten.

Jomala den xx manad 2018

JOMALA KOMMUN NAMN FORETAG
Calle Greiff Namn,
Fritidschef Titel

BILAGOR

— Karta (Bilaga 1)

— Ritning och rumsforteckning 6ver de utrymmen som ska stadas (Bilaga 2)
— Stadinstruktion (Bilaga 3)

— Bestallarens anbudsforfragan, daterad 29.6.2018 (Bilaga 4)

— Entreprendrens anbud i sin helhet, daterat xx.xx.2018 (Bilaga 5)



